
‭Please note that the following description is based on using the old existing power cable of the‬
‭hooftrimming chute. However you can also use the new cable supplied with the remote control. In that‬
‭case please note that you have to connect the separate wires according to the existing numbering on‬
‭each wire.‬

‭Platinum Hydro‬
‭Aansluiting afstandsbediening‬
‭Connecting remote control‬

‭Stap 1: Controleer op beschadigingen.‬
‭Step 1: Inspect for damages.‬
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‭Stap 2: Draai de achterkant open.‬
‭Step 2: Unscrew the back cover.‬

‭Benodigdheden:‬
‭Resources:‬

‭Kruisschroevendraaier‬
‭Cross-head screwdriver‬

‭Schroeven los draaien (6x). zie rode cirkels.‬
‭Loosen screws (6x). See the red circles.‬
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‭Stap 3: Haal de achterkant eraf.‬
‭Step 3: Remove the back.‬

‭Draai de onderste schroeven los in het rode kader.‬
‭Loosen the lower screws in the red frame.‬

‭Stap 4: Kabel invoeren.‬
‭Step 4: Insert cable.‬
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‭Stap 5: Aansluiten volgens nummering.‬
‭Zie volgende AFBEELDING op pagina 5 en 6.‬
‭Op elke draad staat een nummer, deze moet op de plaats aangesloten‬
‭worden waar het getal met pijltje staat.‬

‭Step 5: Connect according to numbering.‬
‭See next FIGURE on pages 5 and 6.‬
‭On each wire is a number, it must be connected at the place‬
‭where the number with the arrow is.‬
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‭Afbeelding draden.‬
‭Picture of wires.‬

‭Zie de nummers op de draden.‬
‭See the numbers on the wires.‬
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‭Afbeelding‬ ‭verduidelijken van doorlussen.‬
‭Picture‬ ‭clarifying looping through.‬
‭Links/left:‬

‭Rechts/right:‬
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‭Stap 6: Draai de achterkant weer dicht.‬
‭Step 6: Close the back.‬

‭Zorg dat alle draden binnen de rode rechthoek blijven.‬
‭Make sure all wires stay within the red rectangle.‬
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‭Stap 7: Test de afstandsbediening.‬
‭Step 7: Test the remote control.‬
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‭No.‬ ‭Wat te doen‬

‭Zorg ervoor dat de machine veilig en correct is‬
‭geplaatst.‬
‭Zorg er altijd voor dat alle bouten en moeren‬
‭vastzitten of vastgedraaid zijn en dat bewegende‬
‭delen gesmeerd zijn.‬

‭1‬ ‭Steek de stekker in het stopcontact.‬

‭2‬ ‭Controleer of er netspanning is.‬ ‭Als er geen netspanning is, controleer‬
‭dan:‬
‭1.‬ ‭Of de noodstoppen‬

‭gedeactiveerd zijn.‬
‭2.‬ ‭Of de aardlekschakelaar in de‬

‭schakelkast is ingeschakeld.‬
‭3.‬ ‭Controleer de huisinstallatie.‬

‭3‬ ‭Activeer het licht door aan de knop te draaien aan‬
‭de rechterkant van de box. Als het licht werkt,‬
‭probeer dan de afstandsbediening.‬

‭4‬ ‭Als de afstandsbediening werkt, kan de machine in‬
‭werking worden gesteld.‬

‭No.‬ ‭What to do‬

‭Make sure that the machine is safely and correctly‬
‭positioned.‬
‭Always make sure that all nuts and bolts are tight or‬
‭have been tightened and moving parts are lubricated‬

‭1‬ ‭Plug in the power cord.‬

‭2‬ ‭Check whether mains voltage is there‬ ‭If no mains voltage, check:‬
‭1.‬ ‭Whether the emergency stops‬

‭are deactivated.‬
‭2.‬ ‭Whether earring leak device in‬

‭the control box is switched on.‬
‭3.‬ ‭Check the home installation.‬

‭3‬ ‭Activate the light by turning the knob on the right side‬
‭of the box. If the light is working, try the remote‬
‭control.‬

‭4‬ ‭If the remote control works, the machine can be put‬
‭into operation.‬


